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Read these original instructions and the
& || enclosed safety instructions before us-
ing the device for the first time. Actin ac-
cordance with them.
Keep both books for future reference or for future own-
ers.
e If the operating instructions and safety instructions
are not observed, the device can be damaged and
dangers could arise for users and other persons.
Notify the dealer immediately in the case of shipping
damage.
Check the package contents when unpacking for
missing accessories or for damage.

Environmental protection

&y The packing materials can be recycled. Please
Q.@ dispose of packaging in accordance with the en-
vironmental regulations.
Electrical and electronic devices contain valua-
ble, recyclable materials and often components
=mm SuUch as batteries, rechargeable batteries or oil,
which - if handled or disposed of incorrectly - can
pose a potential danger to human health and the envi-
ronment. However, these components are required for
the correct operation of the device. Devices marked by
this symbol are not allowed to be disposed of together
with the household rubbish.

Notes on the content materials (REACH)
Current information on content materials can be found
at: www.kaercher.de/REACH

Intended use

e With the purchase of this device, you have acquired

a spray extraction device (washing vacuum cleaner)

for maintenance cleaning or basic cleaning of car-

pets with deep cleaning action.

Hard surfaces can also be cleaned with a hard sur-

face attachment for the Spriihex floor nozzle (includ-

ed in the scope of delivery).

With the appropriate accessories (included in the

scope of delivery), it can also be used as a multi-pur-

pose vacuum cleaner.

e Liquid media may only be sucked in up to a temper-
ature of 50 °C.

e This device is suitable for commercial use, e.g. in
hotels, schools, hospitals, factories, shops, offices,
and rental companies.

Illustration A

(@) Device head

(@) Device carrying handle

@ Spray switch, vacuum/blowing function switch
@ Spray hose connection

@ Cleaning solution suction hose with filter

@ Hose holder + holder for accessories

(@ Air outlet (blowing function)

Mains cable

@ Motor protection filter with cable tie (detachable)
Fresh water tank, removable

@ Fresh water tank carrying handle

() Filling hole for fresh water

@ Waste water container

Lock for the device head

(1 Suction hose port

Chassis + recessed grip

(7) Steering roller

Suction hose

Angle piece

Suction control

@ Handle with spray hose

@2 Fixing clips (10x)

@3) 2x 0.5 m suction pipe

Spray hose extension

@ Adapter for Spriithex upholstery nozzle
Spriihex upholstery nozzle

@ Sprihex floor nozzle with hard surface attachment
Filter basket, washable (dry vacuuming only)
Crevice nozzle (wet/dry vacuuming only)

Floor nozzle with hard surface insert (wet/dry vacu-
uming only)

@ Upholstery nozzle* (dry vacuuming only)
* Puzzi 4/30 Classic only
Special accessories:

e Detergents for carpet and upholstery cleaning
e Paper filter bag for fine dust (dry vacuuming only)
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Symbols on the device

I Spraying
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[
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Start-up

1. Check the power cord, extension cable and hoses
for damage before each start-up.

Vacuuming/Blowing function

Ly -

-

Vacuuming of large quantities of liquid

Installing the steering rollers
1. Install the steering rollers as shown in the illustra-
tion.
lllustration B

Installing accessories
1. Plug the handle on the angle piece of the suction
hose and snap it into place.

Illustration C

2. Spriihex floor nozzle:

a Connect the suction pipes together and plug
them into the handle.

b Connect the spray hose extension to the handle
and snap it into place.

¢ Plug the Spriihex floor nozzle onto the suction
pipes and plug the spray hose extension into the
Sprihex floor nozzle. Turn the outer locking lever
and lock the spray hose with it.

Illustration D

3. Spriihex upholstery nozzle:

a Plug the Spriihex upholstery nozzle onto the
adapter. Turn the outer locking lever and lock the
spray hose with it.

b Plug the adapter for the Sprithex upholstery noz-
zle onto the handle.

¢ Connect the spray hose to the handle and latch
into place.

Illustration E

4. Fasten the spray hoses with the fastening clips on
the suction hose (7x) and on the suction pipes (3x).

lllustration F
ATTENTION

Danger due to fine dust/water ingress

Risk of damage to the suction motor.

Never operate the device without the motor protection
filter.

lllustration G

Wet cleaning of carpets/hard surfaces

ATTENTION

Danger from cleaning solution

Risk of damage

Before using the device, check the object to be cleaned

for colour fastness and water resistance in an inconspic-

uous place.

1. Plug the suction hose to the suction hose port on the
device. Insert the spray hose coupling into the spray
hose connection on the device and latch into place.
lllustration H

Wet cleaning of carpets

Note

Only use KARCHER carpet cleaner for cleaning. See

"Detergents" chapter.

1. Use the Spriihex floor nozzle without the hard sur-
face attachment.

Wet cleaning of hard surfaces

1. Use the Spriihex floor nozzle with the hard surface
attachment. Slide the hard surface attachment side-
ways onto the Spriihex floor nozzle. Squeegee
points to the front, the brush strips to the back.

Defoaming agent

Note

Foam is generated in the wastewater container when

cleaning previously shampooed carpets. Foaming can

be prevented by adding defoaming agents.

1. Add defoaming agent (special accessory) to the
wastewater container.

Mixing the cleaning solution

A DANGER

Danger from detergents

Risk of injury and damage

Observe all instructions that are included with the deter-

gents used.

Note

Warm water (maximum 50 °C) increases the cleaning

effect. Check the temperature resistance of the surface

to be cleaned.

Note

Use detergents sparingly to conserve the environment.

1. Mix fresh water and detergent in a clean container
(concentration as specified for the detergent). Dis-
solve the detergent in the water.

Filling the fresh water tank

1. Unlock and remove the device head.
Illustration |

2. Remove the fresh water tank.

3. Pour the cleaning solution into the fresh water tank.
The filling level must not exceed the "MAX" marking.

4. Fitthe fresh water tank into the waste water contain-
er (orientation according to illustration).
lllustration J

5. Fit the device head onto the waste water container.
Make sure that the cleaning solution suction hose is
positioned in the filling hole of the fresh water tank.

6. Lock the device head.
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Performing cleaning

1. Plug the mains plug into a mains socket.
lllustration K

2. Press the vacuum/blowing function switch (position
1) to switch on the suction turbine.

3. Completely close the suction control on the angle
piece.
Illustration L

4. Press the spray switch to switch on the spray pump.
The indicator light lights up.
Illustration M

5. Press the lever on the handle to spray the cleaning
solution. It may take a few seconds for the cleaning
solution to be sucked in.
lllustration N

6. Run over the surface to be cleaned in overlapping
paths. Pull the nozzle backwards (do not push).

Emptying the waste water container

Note
When the waste water container is full, a float switch
closes the suction opening and the device runs at a
higher speed. Switch off the device immediately and
empty the container.
1. Switch off the device by pressing the vacuum/blow-
ing function switch and the spray switch (position 0,
indicator light goes out).
Illustration O
Pull out the mains plug.
Remove the suction hose.
Unlock and remove the device head.
Remove the fresh water tank.
Empty the waste water container.
Ending wet cleaning
1. Rinse the spray lines in the device by filling the fresh
water tank with approx. 1 litre of clear water.
2. Hold the nozzle over the drain and switch on the
spray pump until the clear water is used up.

oarwN

Use as a multi-purpose vacuum cleaner

Note

Dry vacuuming: Using a paper filter bag (special acces-

sory) is recommended when vacuuming fine dust.

Note

Dry vacuuming: Waste water container and accessories

must be dry, otherwise dirt may adhere.

1. Remove the spray hoses and fastening clips from
the suction hose and suction pipes.
lllustration P

2. Press both side latches and pull the handle off the
angle piece.

3. Select the desired accessory and plug it onto the
suction pipe or directly onto the angle piece.

4. Unlock and remove the device head.

5. Remove the fresh water tank.
lllustration Q

6. Pull the paper filter bag (special accessory) over the
suction hose port (inside) of the waste water con-
tainer.

7. Fit the filter basket (clean and dry) into the waste
water container.

8. Fit and lock the device head.

9. Press the vacuum/blowing function switch (position
1).

10. Perform cleaning.

Vacuuming hard surfaces

1. Fit the hard surface insert into the floor nozzle. Bris-
tles should point forward.

Vacuuming carpets

1. Use the floor nozzle without the hard surface insert.

2. Operate the suction control to adjust the suction
power.

Note

Close the suction control again after use.

Vacuuming up water

Note

A filter bag must not be used.

Note

When the waste water container is full, a float switch

closes the suction opening and the device runs at a

higher speed. Switch off the device immediately and

empty the container.

1. To suck up moisture or wetness, attach the desired
accessories to the suction pipes or directly to the an-
gle piece.

2. Press the vacuum/blowing function switch (position I).

3. Open the suction control for sucking up large quan-
tities of water.

Note

Close the suction control again after use.

4. Empty the full waste water container (see chapter
"Draining the waste water container").

Blowing function
Note
The blowing function enables faster drying of
e.g. carpets, upholstery.
Note
When using the blowing function, the waste water con-
tainer must be empty and clean so that no dirt is blown
out.
Unlock and remove the device head.
Remove the fresh water tank.
Remove the suction hose.
Drain and clean the waste water container.
Fit and lock the device head.
Connect the suction hose to the outlet opening on
the device head.
lllustration R
Press the vacuum/blowing function switch.
Carry out drying.

QRN =

®© N

Each time after use

1. Switch off the device by pressing the vacuum/blow-
ing function switch and the spray switch (position 0,
indicator light goes out).

2. Empty the full waste water container (see chapter
"Draining the waste water container").
lllustration S

3. Thoroughly rinse the waste water container with
clear water.

4. Disconnect accessories from the device and sepa-
rate the hose, nozzle and suction pipes.

Note

Residual water may drip out.

5. Rinse accessories individually under running water
and then allow to dry.

6. Clean the motor protection filter under running water
and leave to dry before refitting.

7. Clean the filter basket under running water and al-
low to dry.

8. Leave the device open to dry.

14 English



Storing the device

1. Empty the fresh water tank.

2. Thoroughly rinse the fresh water tank with clear wa-
ter.

3. Store accessories according to the illustration.
lllustration T

4. Store the device in a dry room and secure it against
unauthorised use.

Cleaning methods

Normal soiling
1. Spray and vacuum up the cleaning solution in one
step.
Note
Repeated vacuuming without spraying shortens the dry-
ing time.

Heavily soiling or stains
1. Apply cleaning solution with the suction turbine
switched off and let it work for 10 to 15 minutes.
2. Clean the area as with normal soiling.

Upholstery cleaning
1. Attach the upholstery nozzle instead of the floor
nozzle (with suction pipe).
2. Use less detergent for sensitive fabrics and spray
the surface at a distance of approx. 200 mm. Then
only vacuum.

Cleaning tips

e Spray heavily soiled areas in advance and allow the
cleaning solution to work for 5 to 10 minutes.

e Always work from light to shadow (from window to
door).

e Always work from the cleaned to the uncleaned ar-
ea.

e The more sensitive the covering (oriental bridges,
Berber, upholstery fabric) the lower the concentra-
tion of detergent.

e Carpets with jute backs can shrink and bleed in col-
our if the work is too wet.

e Brush wet pile carpets in the direction of the pile af-
ter cleaning when wet (e.g. with a fibre brush or
scrubber).

e Impregnating after wet cleaning prevents the textile
from being quickly soiled again.

e To avoid pressure points or rust stains, do not walk
on or furnish the cleaned area until after it has fully
dried.

e To improve the cleaning result, rinse the object with
clean water after using detergents.

Detergent

Description Name Dosing Order num-
ber

CarpetPro clean- |RM 760 1% 6.295-849.0
er (0.8 kg) powder
CarpetPro clean- |[RM 760 |2 tabs for 8 |6.295-850.0
er, iCapsol (16  |tabs litres
piece)
CarpetPro clean- |RM 767 lig-|1.2 % 6.295-198.0
er, quick-drying  |uid
(10 litre)
CarpetPro clean- |RM 764 lig-|1 % 6.295-854.0
er (10 litres) uid
CarpetPro im- RM 762 lig-|20 % 6.295-852.0
pregnation (5 li- |uid
tres)
Defoaming (2.5 li-|RM 761 lig-|0.5 % 6.291-389.0
tres) uid

For further information, please request the product in-
formation sheet and the EU safety data sheet for the rel-
evant cleaning agent.

&N CAUTION

Failure to observe the weight

Risk of injury and damage

Be aware of the weight of the device during transporta-

tion.

1. Grasp the device by the carrying handle for carrying.

2. When transporting the device in vehicles, secure it
to prevent it from slipping or overturning in accord-
ance with the respective valid guidelines.

&N CAUTION

Failure to observe the weight

Risk of injury and damage

Be aware of the weight of the device during storage.

The device may only be stored indoors.

1. Store the device preferably with clean (fresh) water
in the pump system, especially when storing for a
longer period of time.

Care and service

A DANGER

Danger of electric shock
Injuries due to touching live parts
Switch off the device.

Remove the mains plug.

Cleaning the motor protection filter
Unlock and remove the device head.
Release the cable ties according to the illustration
and remove the motor protection filter.
Illustration U
Clean the motor protection filter under running water
and allow to dry.
Fasten the motor protection filter to the suction
channel of the device head with cable ties. Make
sure that the closure of the cable tie is on the oppo-
site side of the suction hose port.

N =

d

>
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Cleaning the filter basket
1. Unlock and remove the device head.
Remove the filter basket from the waste water con-
tainer.

Illustration V
3. Clean the filter basket under running water and al-
low to dry.
Troubleshooting guide
A DANGER

Danger of electric shock

Injuries due to touching live parts

Switch off the device.

Remove the mains plug.

The device is not working

1. Check the socket and the power supply fuse.

2. Check the mains cable and the mains plug of the de-
vice.

3. Connect the mains plug.

4. Switch on the device.

5. The overheating protection has tripped. Allow the
device to cool down.

No water emitted from the nozzle

1. Fill up the fresh water tank.

2. Check the couplings on the spray hose for correct
seating.

3. Clean or replace the nozzle mouthpiece.

4. Check the fresh water tank for correct seating.

5. Check the cleaning solution suction hose for correct
position in the fresh water tank.

6. Clean the filter on the cleaning solution suction
hose.

7. Spray pump defective, contact customer service.

Single-sided spray jet

1. Clean the nozzle mouthpiece.

Poor suction performance

1. Check the correct seating of the device head on the
waste water container.

2. Clean the seal on the device head and the contact

surface on the waste water container.

Close the suction control on the angle piece.

Clean the motor protection filter.

Clean the filter basket.

Replace the paper filter bag.

Check the accessories, suction hose or suction pipe

for clogging and clean if necessary.

8. Empty the waste water container.

Spray pump is loud

1. REéfill the fresh water tank.

Heavy foaming in the wastewater container

1. Add defoaming agent (special accessory) to the
wastewater container.

Noook®

Customer Service department

If the malfunction cannot be corrected, the device must
be checked by the Customer Service department.

The warranty conditions issued by our sales company
responsible apply in all countries. We shall remedy pos-
sible malfunctions on your device within the warranty
period free of cost, provided that a material or manufac-
turing defect is the cause. In a warranty case, please
contact your dealer (with the purchase receipt) or the
next authorised customer service site.

(See overleaf for the address)

Accessories and spare parts

Only use original accessories and original spare parts.
They ensure that the appliance will run fault-free and
safely.

Information on accessories and spare parts can be
found at www.kaercher.com.

Declaration of Conformity

‘EU Declaration of Conformity |

We hereby declare that the machine described below
complies with the relevant basic safety and health re-
quirements in the EU Directives, both in its basic design
and construction as well as in the version placed in cir-
culation by us. This declaration is invalidated by any
changes made to the machine that are not approved by
us.

Product: Spray retraction device

Type: 1.100-xxx

Currently applicable EU Directives
2006/42/EC (+2009/127/EC)
2011/65/EU

2014/30/EU

Harmonised standards used
EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-68

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

National standards used

The signatories act on behalf of and with the authority of

the company management.
1% i@gﬂ(

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

H. Jenner
Chairman of the Board of Management

Documentation supervisor:

S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Ph.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2020/10/01

‘Declaration of Conformity (UK)

We hereby declare that the product described below
complies with the relevant provisions of the following
UK Regulations, both in its basic design and construc-
tion as well as in the version put into circulation by us.
This declaration shall cease to be valid if the product is
modified without our prior approval.

Product: Spray retraction device

Type: 1.100-xxx

Currently applicable UK Regulations
S.1. 2008/1597 (as amended)
S.1. 2012/3032 (as amended)
S.1. 2016/1091 (as amended)
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Designated standards used
EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-68

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

National standards used

The signatories act on behalf of and with the authority of

the company management.

e W
H. Jenner S. Reiser
Chairman of the Board of Management Director Regulatory Affairs & Certification

Documentation supervisor:

S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Ph.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2020/10/01

Technical data

Puzzi 4/20 Classic  Puzzi 4/30 Classic

Electrical connection

Mains voltage \% 220-240 220-240
Phase ~ 1 1
Power frequency Hz 50-60 50-60
Degree of protection IPX4 IPX4
Protection class 1l 1]

=
Power (max.) w 1025 1025
Power protection (slow-blowing) A 10 10
Device performance data
Tank content | 20 30
Fresh water filling quantity | 4
Wastewater filling quantity | 8 18
Air quantity (max.) IIs 31 31
Vacuum (max.) kPa (mbar) 17,0 (170) 17,0 (170)
Spray pressure (max.) MPa 0,28 0,28
Spray volume I/min 1,0 1,0
Overpressure (blowing function) kPa (mbar) 8,5 (85) 8,5 (85)
Cleaning solution temperature (max.) °C 50 50
Dimensions and weights
Typical operating weight kg 8,0 8,6
Length x width x height mm 339 x 373 x 524 339 x 373 x 667
Diameter of the suction hose mm 35 35
Ambient conditions
Ambient temperature (max.) °C +40 +40
Determined values in acc. with EN 60335-2-68
Sound power level Ly + Uncertainty K dB(A) 90 90
Sound pressure level Lya dB(A) 73 73
Hand-arm vibration value m/s2 <2,5 <2,5
Mains cable
Power cord type mm? HO5VV-F 2x1,0 HO5VV-F 2x1,0
Part number (EU) 9.384-374.0 9.384-374.0
Cable length m 5,0 5,0

Subject to technical modifications.
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levikég utTOdEigEIg
Mpiv a1mé TNV TTPWTN XPAON TNG
& |||| OUOKEUNG, dlaBdaTe auTd To £yXEIPidIo

odnyIwv XpAong Kabwg Kai TIg
ouvnupéveg uttodeitelg acgpaleiog. EpapudleTe auTég

TIG 00nyieg.

DuAGETE T dUO BIBAIPAKIA yIa HETAYEVETTEPN XPAON 1

yla TOV £TTOUEVO IBIOKTATN.

e H un Tpnon Twv odnylwv Xpnong, Kabwg Kal Twv
UTTOBEISEWV AOPAAEING, HTTOPET va EXEI WG CUVETTEID
BA&Beg oTn cuokeun i KIVOUVOUG YIa TOV XEIPIOTA 1
aAAa dropa.

e Y& TEPITTITWON {NUIAG aTTd TN METAPOPA EIDOTTOINOTE
apéowG TO KATAGTNUA aYOPdS.

e Katd 10 dvolyua TG OUOKEUOTiag, EAEYETE TO
TIEPIEXOPEVO YIa TUXOV EAAEIWPEIG O€ ECapTAMATA
KOBWG Kal yia {nuIEG.

MpooTtacia Tou TrepIBAAAovTOg

&y Ta UNIKG ouoKeuaoiag ival avaKuKAWGIUA.
Q.@ AVOKUKAWVETE TIG CUCKEUQTIEG PE
mepIBaiovTiké 0pB6 TPOTIO.
O1 NAEKTPIKEG KOl Ol NAEKTPOVIKEG OUTKEUEG
TTEPIEXOUV TTOAUTIPO AVAKUKAWGIKA UAIKG Kal,
mm OUXVG, ETTIONG €GOPTAMATA OTIWG ATTAEG KOl
£Tava@opTI(OPEVEG PTTaTaPiEG A AGdia, TTou o€
TePITTTWOon AavBaouévng Xpnong r amméppiyng
UTTOpOUV va Bégouv o€ Kivduvo Tnv avBpwTivn uyeia
Kail 1o epIBAAAov. QOT600, QUTA TA CUCTATIKG Eival
aTapaitnTa yia TN owaTh AsiToupyia TNG ouokeung. O1
OUOKEUEG TTOU PEPOUV auTd To GUMBOAO dev ETTITPETTETAI
Va aTTopPITITOVTal Hadi ME TO OIKIAKE aTTOPPIMaTA.

Ymodeigeig oxeTIKA pe cuoTaTikd (REACH)
EvnuepwpéveG TTANPOPOPIEG TXETIKG PE TO CUCTATIKG
Ba Bpeite o dievbuvon: www.kaercher.de/REACH

MpoBAemdépevn xpRon

e Me TnVv ayopd auTrg TNG CUOKEUNG, £XETE OTTOKTACEI
Hia OUOKEUH Wwekaopou/avappdenong (okoUTra
TAUCIUaTOG) YIa BaCIKG Kal 8IEEOBIKG KaBapITPd
XOAIWV Kal JOKETWV PE Babid dpdon.

o  O1 okAnpég emmipdveleg pTTopoUv £TTIONG Va
KaBapIoTOUV PE Eva E10IKO EEAPTNUO OTO OKPOOTOMIO
yekaopoU-datédou (TrepidapBaverat).

e Me 10 kaTdANAa e€aptApaTa (TrepiAapBdavovrar),
UTTOPEI €TTIONG VO XPNGCIPOTIOINBEI WG NAEKTPIK
OKOUTTO TTOAAOTTAWV XPrOEWV.

o H avappdenon uypwyv emITPETTETAI HOVO HE
Bepuokpaaieg péxpr 50 °C.

e H ouokeur auTh TTpoopideTal yia £TTAYYEAUATIKA
xpAon, 1.x. o€ {evodoyeia, oxoAgia, voookoueia,
£PYOOTAOIA, KATAOTHAMOTA, YPAPEIQ KOl ETAIPEIES
EVOIKIGOEWG.

Eikéva A

() Kepahi ouokeunig

(@ XeipohaBr cuokeurig

@ AI0KOTITNG WeKAOPOU, BIOKOTTTNG avappo@naong/
QPUOUATOG

@ Ymodoyr) cwArva yekaopou

@ EAaoTikdG cwAfvag avappo@nong diaAupaTtog
OTTOPPUTTAVTIKOU PE PIATPO

@ ZTApIyNa CwAfva + oTApIypa yia agegoudp
@ ‘E§odog aépa (AsiToupyia puaAPATOG)
HAEKTPIKO KAAWSIO

@ ®iATpo TTpooTaCiag KIVNTAPA PE dEPATIKO KaAwdiou
(Audpevo)

Aoxeio kaBapou vepoU, aTTOoTTOUNEVO
@ XelpoAaBn peTagopdg Tou doxeiou kaBapou vepou
@ Avolypa TpoaBnkng kaBapol vepol

({3 Doxeio Bpduikou vepol

Ao@aAeia KEQAAAG TNG CUCKEUAG

(@ ) Zr6uio avappoenang

MAaioio + egoxA AaBAg

(@7 Tpoxog odriynong

EAaoTIKOG CwARvVOG avappo@nong
KautruAn

PuBuiotig avappdenong

@1 NoBr pe owAVa YeKAoKOU

@2 KN oTepéwang (10x)

@ ZwAnveg avappoenong 2x 0,5 m

@ MpoékTaon eAaoTikoU CwARVA WYeKAOUOU

@ lMpooappoy£ag yia aKpOOoTOMIO WeKATHOU/
TATIETOAPIOG

AKPOOTOUIO YEKATPOU/TATTETTAPIAg

@ AKpoaTOUIO WeKAoUOU/BaTTédoU pE £EAPTNUA YIa
OKANPEG ETTIPAVEIEG

KaAaB1 @iAtpou, TTAéveTal (UOVO yia OTEYVNA
avappoenan)

@ AKpPoOoTOHIO apuWV (UOVO yia uypr/oTeyvr|
avappdenan)

AKkpoaTéUIo SaTTESOU pE £EGPTNHA VIO OKANPEG
eTMPAveIEG (MOVO Yia uypA/oTeEYVA avappdenon)

@ AkpooTépio TaTreToapiag* (UOVO yia aTeyvh
avappoenon)

* Mévo Puzzi 4/30 Classic
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E1dIkd TrapeAkOueva:

o KaBapioTikd yia XaAI& Kal TOTTETOOPIES

e  XdpTivn oakoUAa @iATpou yia AeTTTr okdvn (6vo yia
aTeYV avappoenon)

ZUuBOAG ETTAVW OTN CUOKEUN
I Wekaoudg
i
[

\
g

Avappdenaon peyadAwv TTOGOTATWY
= j E —~ |uypou
Ll
e

‘Evapgn xpnong

1. EAéy&re yia @Bopég To KaAwdio Tpogodoaiag, To
KOAWDIO TTPOEKTAONG Kal TOUG EAACTIKOUG OWANVEG
TpIv a1rd KGBe £vapgn Aeimoupyiag.

e -

Aerroupyia avappdPnong/QucnuaTog

Ly -

TotmoBéTnon Tpoxwv
1. TomroBeTAOTE TOUG TPOXOUG OTTWG PAIVETAI GTO
OXnHa.
Eikéva B

TomoBéTnon MPOoBeTWY E§APTNUATWV
1. ZuvdéoTe Tn Aafn oTnV KaUTTUAN Tou EAACTIKOU
owAfva avappoenong £T01 WOTE VA KOUUTTWOEL.

Eikéva C

2. AkpooToépio damédou Sprithex:

a ZuvdEaTe Toug OWANVEG avappoenong TTPWTA
peTagu Toug Kal HETE oTn AaBn.

b ZuvdéoTe TNV TTPOEKTAGN TOU CWARVA WeKATHOU
aTn AaBn €701 WOTE VA KOUPUTTWOEL.

Cc ZuvdéaTe To akpooTopio datrédou Sprithex oToug
OWAAVEG avappodPNONG Kal GUVOEDTE TNV
TIPOEKTOON TOU OWAAVA WeKAoUoU aTo
aKPOOTOUIO Wekaopou/datrédou. NupioTe Tov
€EWTEPIKO PHOXAG KOl aTPAAIOTE €TG1 TOV EAAOTIKO
owARva wekaouou.

Eikéva D

3. AKpOGTOMIO WeKaOUOU/TATIETOAPIOG:

a ZuvlEOTE TO AKPOOTOMIO /WeKAOUOU/TATTETCaPIOG
oTov TTpogapuoyéa. MupioTe Tov EWTEPIKG HOXAD
KOl aoQaAioTe €101 TOV EAAOTIKO CwWAAvVa
wekaopou.

b ZuvdéoTe Tov TTpOCApPUOYEX YIa TO AKPOGTOUIO
yekaopoU/TateToapiag otn Aapr.

C 2uvOEOTE Kal 00PAAIOTE TOV EAAOTIKO CWARvVa
wekaopou aTn XeIpoAapn.

Eikéva E

4. ITEPEWOTE TOUG EAAOTIKOUG CWARVEG WEKATUOU UE

TO KAITT 0TOV EAACTIKO (7X) KOl GTOUG AKAUTITOUG

owARveS avappdenang (3x).

Eikéva F

Xeipiopoég
NMPOXOXH
Kivduvog Adyw e10680u AemTTrig OKOVNG/vEPOU
Kivduvog mpokAnong {nuids oto potép avappoenong.
Mnv xpnoIuoTTOIEITE TN TUOKEUN XWPIS TO TTPOOTATEUTIKO
@iATpo KivnTApa.
Eikéva G

YYp6G KaBapIopog MOKETWV/OKANPWV

ETMIPAVEIVV
NMPOXOXH

Kivduvog amé ro didAupa kabapiouou

Kivduvog mpokAnong gnuias

TpiIv XpNOIUOTTOINCETE T OUOKEUN, EAEYETE TO TTPOG

KaBapIou6 aVTIKEILEVO yIa aVOEKTIKOTNTA XPWUATWY Kal

avroxn oT1o vepd o€ uia duadidkpitn Béan.

1. ZuvdéaTe Tov EAAOTIKO CwARva avappoéenong oTo
QAVTIOTOIXO OTOUIO TNG CUOKEUNG. ZUVOEDTE TOV
oUvOEO PO TOU EAACTIKOU OCWAAVA YeKATHOU OTNV
avTigToIXn UTTo80XNA TNG CUOKEUAG €101 LOOTE VA
KOUMTTWOEI.

Eikéva H
Yypog KaBapIou6G HOKETWV

Ymédeién

la Tov kaBapioud XPNOILOTTOIEITE HOVO Ta EIOIKA

kaBapiotika TN¢ KARCHER. BAémre kepdAaio «Méoa

KaBapiouoU».

1. XpnoiyoTroIoTe TO AKPOGTOMIO YeKATHOU/DATTESOU
XWPIG EEAPTNHA YIa OKANPEG ETTIPAVEIES.

Yypog Kabapiop6g OKANPWYV ETIPAVEILV

1. XpnoiyoTroInoTe TO AKPOGTOMIO YEKATHOU/DATTESOU
JE €€APTNUA VIO OKANPEG ETTIQPAVEIEG. ZTTPWETE TO
€€ApTNUA yia OKANPEG ETIQAVEIEG TTAGYIO TTAVW OTO
aKPOOTOUIO Yekaopou/datrédou. Ta eAAOTIKG XeiAn
va deiXVouV TTPOG Ta EPTTPOG, Of TPIXWTEG AwPIdES
TTPOG Ta TTIoW.

AVTIA@PIOTIKOG TTApdyovTag

Ymédeién
Kard rov kaBapioué twv TamrATwy mou gixav
mponyouuévws AUBEN, dnuioupyeirtal appog aro doxeio
Aupdrwv. H ouykévipwaon appou utropei va ammopeuxOei
E TNV TTPO0BNAKN avTiagpIoTIKoU TTapdyovra.
1. TomoBeTrOTE QVTIAPPICTIKG TTAPAyovTa (€101KO

e¢aptnua) oto doxeio AUPaTwy.

TomroBérnon SiaAlpaTog kabapiopou

A KINAYNOX

Kivduvog amo amoppumavriko

Kivduvog uyeiag kai mpdkAnong ¢nuids

Tnpeite 6Aeg Tic 0dnyies ou mepiAauBdvovrar yia Ta

armoppPUTTAVTIKA TTOU XPnaipotroiouvral.

Ymoédeién

To {eot6 vepod (uéyioto 50 °C) auédvel To amoréAeoua

kaBapiouou. EAEyére Tnv avroxn orn Bepuokpacia TG

EMPAVEIQS TTOU TTPOKEITal va KaBapIoTEi.

Ymédeién

XpnoiuotroInoTe ue CUVETTEIR TA ATTOPPUTTAVTIKA yId va

TPOCTATEUCETE TO TTEPIBAAAOV.

1. Avapigte To @pEéTKo vePO Kal TO ATTOPPUTIAVTIKO OE
KaBapd doxeio (TUykEVTpWAn avaloya PE TIG
B10TAEEIG YIa TO aTTopPUTTAVTIKG). AIGAUCTE TO
QATTOPPUTTAVTIKO GTO VEPO.
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MARpwon doxeiou kaBapou vepol

1. ATTao@aAioTE KOl aaIPETTE TNV KEPAAR TNG
OUOKEUNG.

Eikéva |

2. AgaipéoTe T0 doxeio kaBapou vepou.

3. MpooBéate To didAupa kabapiopou aTo doxeio
KaBapou vepou. H oTdBun dev Tpétrel va utrepBaivel
10 ofjua « MAX».

4. TomoBetrioTe TO doyeio kKaBapol aTo doxeio
Bpduikou vepou (euBuypdupion cUPPWVA PE TO
OXNHa).

Eikéva J

5. ToTmoBeTAOTE TNV KEPAAR TNG CUCKEUNG OTO doYEI0
Bpoduikou vepou. BeBaiwbeite 6TI 0 EAATTIKOG
owARvag avappo@nong Tou dIaAUPATOG
KaBapIopouU €xel TOTTOBETNOEI OTO Avolypa
TAPWONG Tou doxeiou Kabapou vepou.

6. AOCQaAIOTE TNV KEQAAR TNG CUCKEUNG.

Alg§aywyn kabapiopol

1. ZuvdéaTe TO QIG pEUPATOG OTNV TTPIla.
Eikéva K

2. MatAoTe Tov BIOKOTITN avappOPnoNnG/eUaHUATOG
(6¢éon 1) yia va evepyoTroinoeTe Tov TPORIAO
avappéenaong.

3. KAeioTe TeAeiwg Tov pubpioTh avappdPnong oTnv
KOMTTUAN.

Eikéva L

4. TlatAoTe Tov dIaKATITN WEKATHOU yia va
EVEPYOTTOINOETE TNV avTAia wekaopou. H Auxvia
eAéyxou avaBel.

Eikéva M

5. TNa va wekdoete didAupa KaBapioyou, XEIPIOTEITE
TOV HOXAG 01N XEIPOAARH. Towg XpelaoToUV PEPIKA
OEUTEPOAETITA YIa va avappo@nBei To didAupa
KaBapiopoU.

Eikéva N

6. KaBapioTe TNV EMQAVEIQ TTEPVWVTAG ATTO TTAVW OE
aAAnAokaAuTrTopeveg diadpopég. Tautdxpova
TPABATE TO OKPOOTOMIO TTPOG Ta TTHOW (UNV
OTTPWYVETE TTPOG TA EPTTPAG).

Adeiaopa doxeiou BPOHIKOU VEPOU

Ymodeién

Edv 1o doxeio Bpouikou vepou givai yeudro, To AoTép

KA€givel To Gvoryua avappdpnaong Kai n GUOKEUN

Aeiroupyei ue auénuéves oTpo@ég. OéaTte auéowg ™

OUOKEUN EKTOC Acitoupyiag kal adeidoTe 1o doxeio.

1. ATTEVEPYOTTOINOTE Tr) GUOKEUN TTATWVTAG TOV

SIOKOTITN avappPOPNONG/PUOTUATOG Kal TOV

SIaKOTITN WekaopoU (B€on 0, n evOEIKTIKA Auyvia

aBRvel).

Eikéva O

ATTOOUVOEDTE TO PIG PEUNATOG.

ApaipéaTe TOV EAAOTIKO GWARVa avappo@nong.

ATrao@alioTe Kal a@aip€oTe TNV KEPAAR TNG

OUOKEUNG.

5. Ag@aipéoTe 10 Boxeio kaBapol vepou.

6. Ade1doTe TO doxEio BPOUIKOU VEPOU.

TeppaTiop6g uypoU Kabapiopou

1. ZemAUvETE Td OWANVAKIO WYEKAOUOU TNG OUCKEUAG
yepidovTag 10 doxeio kaBapol vepou pe TrepitTou 1
AiTpo kaBapd vepod.

2. KpaTAOTE TO AKPOGTOMIO TIAVW ATTO TNV GTTOXETEUT
KQOI EVEPYOTTOIOTE TNV AVTAIQ WEKATHOU PEXPI VO
adeldoel 1o kabapd vepo.

roN

XpAon wg NAEKTPIKA okoUTra TTOAAATTAGWV
XPNOEWV

Ymédeién

Sreyvn avappopnan: Orav kavere avappoenon AEmrig

0OKOVNG, OUVIOTATAI N XPHoN XGpTIvNG oakoUuAag @iAToou

(mpbobero akeooudp).

Ymédeién

21eyvh avappopnon: To doxeio Bpduikou vepoU kai Ta

eéaprruara mPETEl va gival oTeYVd, SIaQOPETIKA UTTOPET

va TPoOoKoAANBei Bpwyid.

1. Ag@aipéoTe Toug EAAOTIKOUG OWANVEG WPEKATHPOU Kal
Ta KAITT 0TEPEWONG AT TOV EAACTIKO KOl TOUG
AKOPTITOUG CWAAVEG avappodPnong.

Eikéva P

2. MéoTe Kal TIG dUO TTAAIVEG TTPOEEOXEG Kall
atroguvdEaTe Tn AaBr) atrd TNV KAuTTOAN.

3. EmA£ETe TO KaTAAANAO €EGPTNHA KOl OUVDEDTE TO
aTOUG OWANVEG avappoPnong r kaTeudbeiav oTnv

KOMTTUAN.

4. ATTao@OAIoTE KOl aQaIpéaTe TNV KEPAAT TNG
OUOKEUNG.

5. Ag@aipéoTe To doxeio kaBapou vepou.
Eikéva Q

6. TpaBngre Tn xapTivn cakoUAa @iATpou (TTpOCBETO
ageooudp) TTavw atrd To oTOMIO avappdPnong
(eowTepikd) aTo doxeio BPOIKou vePOU.

7. TomoBetAoTE TO TTOTAPI YIATPOU (KaBapd Kal oTeYVO)
aTo doxeio BPOuIKOU vePOU.

8. TomoBeTAOTE KAl a0PAAIOTE TNV KEPAAr) GUOKEUNG.

9. MMartAoTe ToV BIOKOTITN AvVAPPOPNONG/PUOTNATOG
(Béon I).

10. EkteAéaTe Tov KaBapiopo.

Avoppopnon o OKANPEG ETIPAVEIEG

1. TomoBetAOTE TO £§GPTNUA GKANPAG ETTIPAVEING OTO
akpoaTéuio damrédou. O1 Tpixeg TTPETTEN va dEiXVOUV
TTPOG TA EUTTPAG.

ZKOUTTIOHO POKETOG

1. XpnoiyotroiaTe akpooTOuIo dATTESOU Xwpig TO
€€APTNUA VIO OKANPEG ETTIQAVEIEG.

2. Me Tov avrtigToixo puBuIoTA pubuioTe TN dUvapun
avappoPenong.

Ymédeién

Metd 1 xprion kAgiote @Al Tov pubuioTr 10x00¢

avappoPnorng.

Atroppopnon vepou

Ymédeién

Agv emMTPETTETAI N XPNONS OAKOUAAS QiATPOU.

Ymodeién

Edv 10 doxeio Bpduikou vepou givar yeudro, To pAoTép

KAgivel To dvolyua avappoé@naons Kai n CUOKeUn

Aeitoupyei ue auénuéves oTpoQES. OéaTe auéowgs

OUOKEUN EKTOS AsiToupyiag kai adeidoTe 1o doxeio.

1. Na va kavete avappo@non uypaaiag r uypwv
ouvd£oTe TO KATAAANAO €EAPTNHA OTOV CWARvVa
avappoenong 1 ateudeiag otV KAPTTUAN.

2. MatAaTe Tov dIAKOTITN avappd@nong/euaRaTog
(B¢on I).

3. Eadv kdvete avappdenon HEYGAWY TTOGOTATWY
vepoU avoitTe Tov pubuIoTH 1I0XU0G avappoenong.

Ymodeién

Merd 1 xprion kAgiote TaAI Tov pubuIoTr 1I0xU0G

avappoenang.

4. AdeidoTe T yepATo doxeio Bpouikou vepou (BAETTE
Ke@aAaio "Adeiaopa Tou doxeiou BpOuIKou vepou").
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AsiToupyia puonuarog
Ymédeién
H Agiroupyia guonuarog emTpémel TO TaxUTELO
OTEyVWLQ TT.X. XaAIWV, TATTETTAPIWV.
Ymédeién
Orav xpnoiuoToIEiTe TN AsIToupyia puaoruarog, 1o doxeio
Bpouikou vepou mpémel va ival Gdeio kai kabapod, waTe
va unv ekroéevovral pUTIOL.
1. ATTao@aAioTe Kal aQaIPECTE TNV KEPAAR TNG
OUOKEUNG.
AgaipéaTe To doyeio kaBapoU vepou.
AQaIpEaTe TOV EAAOTIKO CWARVa avappo@nong.
AdeidoTe kal kaBapioTe To doxeio Bpduikou vepou.
TotroBeTAOTE KAl ACPANIOTE TNV KEPAAR) CUOKEUNAG.
2uvdEoTe ToV EAAOTIKG CwWAAVA avappdenong oTo
avolyua e§600uU OTNV KEQAAT) TNG CUOKEUNG.
Eikéva R
. MNartAoTe Tov BIOKOTITN avappOPnoNnG/PUCHUATOG.
8. TpayuaToTTOINCTE TO OTEYVWHA.

ook wN

MeTd a1mé ka6e AsiToupyia

1. ATTEVEPYOTTOINOTE T GUOKEUN TTATWVTOG TOV
SIOKOTITN avappOPNONG/PUOTUATOG Kal TOV
SIaKOTITN YekaopoU (B€éon 0, n evOEIKTIKA Auyvia
oBRvel).

2. AdeidoTe Tn yePATo doxeio Bpduikou vepou (BAETTE
KepaAaio "Adeiaopa Tou doxeiou Bpdpikou vepou").
Eikéva S

3. ZemAUvete oxohaoTikG To doxeio BPOMIKOU VEPOU PE
KaBapod vepo.

4. AmroouvdEaTe Ta EEOPTANATA ATTO T CUOKEUR
KOBWG Kal Tov EAaaTIKd CwARVa, TO AKPOSTOUIO KAl
TOUG OWARVEG avappoPnong PETagl Toug.

Ymoédeién

Tuxdv umoAgiypara vepou umopei va otdéouv.
ZeTMAUVETE T EAPTANATA EEXWPIOTA KATW ATIO
TPEXOUMEVO VEPO KAl APATTE T VA GTEYVWOOUV.

6. KaBapioTe T0 QIATPO TTPOCTACIAG TOU KIVNTAPA KATW
atrd TpeXOUPEVO VEPS KAl TIPIV TO TOTTOBETATETE
TIGAI, AQr)OTE TO VO OTEYVWOEL.

7. KoBapioTe 10 TTOTAPI QIATPOU PE TPEXOUUEVO VEPD
Kal OTEYVWOTE TO.

8. AQNOTE TN CUCKEUR AVOIXTA YIO VA OTEYVWOEL.

AtroOnKeuan CUOKEUNG

1. AdeidoTe To doxeio kabapou vepou.
ZeTMAUVETE OXOAOOTIKG TO BOXEIO KABAPOU vEPOU pE
KaBapod vepo.

3. ATmoBnkeloTE T 0§ECOUAP TUUPWVA PE TO OXAMA.
Eikéva T

4. TomroBeTACTE T OUCKEUN O€ OTEYVO XWPO Kal
ao@QAAIOTE TNV WOTE Va PNV PTTOPET va
xpnoipotroinBei amé avapuddia aToua.

Mé@odoi1 KabapiouoU

Kavoviki pUutravon
1. WekdoTte kal avappo@roTe 1o didAupa kabapiopol
ueE éva Tépaopa.
Ymédeién
H emavaAauBaviuevn avappdpnon Xwpis wekaouo
EIVEI TOV XPOVO OTEYVWUATOS.

Emripovn Bpwpid i Aekédeg
1. Eg@appoéoTe 10 diGAupa kabapiopol Pe Tov
aTevepyoTToinuévo oTpoRIA0 avappd@nong Kai
aenoTe To va dpdael yia 10 €éwg 15 AetrTd.
2. KoBapioTe TNV MQAVEIQ OTIWG PE TNV KAVOVIK
puTmavon.

KaBapiou6g TameToapiag

1. Avri yia TO akpooTOpIO datédou ouvdEDTE TO
QaKPOOTOUIO TATTETOAPIAG (UE CWAAVA
avappoenang).

2. XpnoipotroinoTe AiydTEPO QTTOPPUTTAVTIKS Yia
€uaioBnTeG OUTiEG KOl WEKADTE TNV ETTIPAVEID OF
amréoTaon epitou 200 mm. XTn GUVEXEIQ,
TIPAYUATOTIOINOTE HOVO avappdenan.

ZupBouAég kaBapiouol

o WekdoTe Ta onueia Tou £€X0oUv UTTOCTEI GoPRaprn
pUTTaVON €K TWV TTPOTEPWYV KAl OQAOTE TO JIGAUNA
kaBapiopoU va dpdoel yia 5 £éwg 10 AeTrTd.

e [ldvta va epyadeoTe atmd TO QWG OTN OKIG (aTré TO
TTapaBupo aTNV TOPTA).

e [ldavta va epyadeoTe atré TNV KaBapiopévn oTn un
KaBapioyévn TTePIOXH.

e Oco o guaiodnTn gival n oTPWonN (TATTNTEG
avaToAng, JokéTeg Berber, Upaapa pagihapiwv)
1600 XaunAdTEPN €ival N CUYKEVTPWON
ATTOPPUTTAVTIKOU.

e TATNTEG pE yI0UTO PTTOPOUV VO CUPPIKVWBOOUV Kal
va XGo0UV XpWHa, OE UYPEG EPYOTIEG.

e BouptoioTe TOUg TATINTEG e TTAEKTO UPadIoU TTPOG
TNV KatelBuvaon Tou TTEAOU PETA TOV KABAPIOHO, OE
uypn kardoTaon (1.X. ME hia okoUTTa TTEAOU A JE
okouTra-BoupToa).

o O guTrOTIOPOG PETE AT UYPO KABAPIOTPO EUTTODICE!
TO UQACudTIvo KAAUpPa va gavayivel ypriyopa
Bpwpiko.

o EAéyETE TIG KABAPIOPEVEG ETTIPAVEIEG VIO VO
atmo@UyeTe onueia Tieang A KNAIGEG OKOUPIAG PETA
atrod npavon i TTapayyeiAeTe Ye ETTITTAQL

e [0 va BeATILOETE TO aTTOTEAEGUA KaBapiopou,
EETTAUVETE TO QVTIKEIMEVO PE KOBAPO vEPO PETA TN
XPAoN ATToPPUTTaVTIKOU.

ATropputravTiKd

Ovopagia Ovoua Aocoloyi [Kwdikog

a mapayyeAi

ag

KaBapioTiké RM 760 1% 6.295-849.0
CarpetPro (0,8 |okévn
kg)
KaBapioTikd RM 760 |2 6.295-850.0
CarpetPro, TOUTIAETEG |TAUTTAETEG
iCapsol (16 oTa 8 Aitpa
KOMMATIO)
KaBapioTikd RM 767 |1,2% 6.295-198.0
CarpetPro, uypo
OTEYVWVEI
ypriyopa (10
Aitpa)
KaBapioTikd RM764 1% 6.295-854.0
CarpetPro (10 uypo
Aitpa)
Eptrotiopdg RM 762 |20 % 6.295-852.0
CarpetPro (5 uypo
Aitpa)
AVTIOPPIOTIKO RM 761 0,5 % 6.291-389.0
péoo (2,5 Aitpa) |uypd

Ma TePIoTOTEPES TTANPOPOPIES, TTAPAKAAOUNE {NTAOTE
TO OEATIO TTANPOPOPIWV TTPOIOVTOG KAl TO BEATIO
dedopévwy aoaAeiag TN EE yia 1o avtigToixo
ATTOPPUTTOVTIKS.
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AN TTIPOXOXH

Mn tipnon rwv odnyiwv oXETIKA pE 1o BApog
Kivduvog tpauuariouol kai mpokAnong ¢nuiwv

Kard 1n peragopd mpooére o LGOS ToU LnNxaviuarog.
1. Kard mn petagpopd, kpatdTe Tn cuckeun atro Tn Aapn
HETOPOPAG.

Katd Tn HETAQOPAE PE OXNMATA OTEPEWOTE TN
OUOKEUN oUPQWVa PE TIG I0XU0UTEG 0BNYiEG WOTE
va unv YAIOTPAOE! Kal va pnv Tréoel.

ATtrolnkeuon

AN NMPOXOXH

Mn tipnon Twv odnyiwv oxeTIKA ue ToBApPOS

Kivduvog tpauuariouou Kai mpokAnansinuiwv

Kard tnv amobrikeuon mpooére 1o BApOSTNG CUOKEUNS.

H ouokeur| emTpéTTeTal va ammoOnKeUeTal HOVO O€

EOWTEPIKOUG XWPOUG.

1. AmoBnkeUoTE TN CUCKEUN, €IDIKA yIa PEYaAUTEPO
XPOVIKO SIG0TNHA, KATA TTPOTINNCN pE KaBapd
(ppéako) vepd aTo CUOTNPA AVTAIOG.

®povTida Kal cuvTAPNON

A KINAYNOZ

Kivduvog nAektpomAnéiag

Tpauuariopoi amoé v emagn ue éapriuara mou
Sdiappéovral ammd pevua

Oéare TN OUOKEUN EKTOS AgiToupyiag.
Armoouvdéare 1o @is arrd tnv mmpida.

[

KaBapiou6g TpooTATEUTIKOU PiIATPOU

KIVvnTAPO
1. Amrao@aAioTe Kal a@aipECTE TNV KEPAAR TNG
OUOKEUNG.
2. NUOTE TO BEPATIKO GUPPWVA PE TO OXAMA Kal

a@aip€oTe TO PIATPO TTPOCTACIAG TOU KIVNTHPA.
Eikéva U

KaBapioTe 10 QiATpO KivnTAPA PE TPEXOUHEVO VEPO
KOl OTEYVWOTE TO.

2TEPEWOTE TO GIATPO OTO KAVAAI avappod@nong NG
KEPAANG TNG OUOKEUNG PE dePaTIKG. To KAgioIUO Tou
OepaTikoU TTPETTEI VO BPIOKETaI OTNV QVTIOETN
TTAEUPA& TOU GTOWIOU avapPPOPNONG.

w

»

KaBapiopog @iAtpou
1. Amrao@aAioTe Kal a@aipECTE TNV KEPAAR TNG
OUOKEUNG.
2. AgaipéoTe 1O TTOTAPI PiATPOU aTTd TO do)Eio

Bpduikou vepou.

Eikéva V

KaBapioTe 10 TTOTAPI YIATPOU pE TPEXOUMEVO VEPO
KOl OTEYVWOTE TO.

AvTtipgeTwtrion BAapwyv
A KINAYNOZ

Kivduvog nAektpomAnéiag

Tpaupariouoi amré tnv emaen ue apriuara mou
Sdiappéovral amé pevua

O¢fore TN ouoKeun EKTOS AgiToupyiag.
ATTOOUVOEDTE TO QIS aTTO TV TTPI(a.

H ouokeun dev Asitoupyei

1. EAéy&re TV TTpida Kal TNV NAEKTPIKA) GOPAAEIa.
2. EAEyETE TO NAEKTPIKO KAAWDIO KAl TO PIG TNG
OUOKEUNG.

ZUVOEOTE TO PIG PEUPATOG.

EvepyoTTOINOTE TN OUCKEUN).

w

bl

5. Evepyotroiibnke 1o peAé utrepBEppavong. ApraoTe
TN OUOKEUN VO KPUWOEL.

Aev Byaivel vepo a1rd To OKPOOTOHIO

1. TepioTe 10 doxeio kaBapou vepou.

2. EAéygre TOUG oUVOETOUG OTOV EAAOTIKG CwWARvVa
wekaopou yia owoTr ouvoean.

3. KoBapioTe i avTIKATOOTAOTE TO OTOMIO TOU

aKkpo@uaiou.

EAéyEre TN owoTr B€on Tou doxeiou kaBapou vepou.

EAéyEte TOv cwAfva avappo@nong diaAipatog

KaBapiopou yia Tn owaTh B€on Tou oTo doxEio

KaBapou vepou.

KaBapioTe To QiATpo 0Tov EAAOTIKO TWARva

avappoOenong aTTOPPUTTAVTIKOU.

XaAaopévn avTAia WekaopoU, ETTIKOIVWVACTE PE TO

THAMO TTEAQTWV.

ZTpél YEKAOMOU OTN Mia TTAEUpd

1. KaBapioTe T0 0TOMIO TOU OKPOQYUTiOU.

AVETTApKNG 10XUG avappopnong

1. EAéy&re TN OWOTH EQappOyr TNG KEQAANG TNG
OGUOKEUNG OTO BOXEI0 BPOMIKOU VEPOU.

2. KaBapioTe 10 AaaTixdkl oTEyavoTToinang oTnv

KEPOAAN TNG CUOKEUAG KaI TNV ETTIQAVEIN ETTAPAG GTO

doxeio BpopIkou vepoU.

KAgioTe Tov puBuioTh avappd®nong oTnv KaPTrUAn.

KaBapioTe 10 QiATpo TTpooTaagiag Tou KivnTipa.

KaBapioTe 10 TOTAPI QiATPOU.

AVTIKOTAOTAGTE TN XAPTIVI OaKOUAQ QIATPOU.

EAéyErte av €xouv Boulwoel Ta e§apTrpaTta f o

€AAOTIKOG KaI OI AKAUTITOI CWARVEG avappoenong

Kal av xpeiddeTal kabapioTe TOug.

8. AdeidoTe 10 doyeio BpOuIKOU veEPOU.

AvTAia yekaopou duvartd

1. TepioTe ava tn deCapevn PpEéakou vepou.

‘Evrovn cuykévipwon agppoU oTo Soxeio AUpdTwy

1. TomoBeTAOTE QVTIAPPICTIKG TTAPAyOVTa (€101KO
e¢aptnua) oto doxeio AUPATWY.

oA~

I

~

No ok w

Ymnpecoia e§utrnpéTnong meAarwv
Edv d¢ d10pBwOei n BAGRN, TTPETTEl va yivel EAeyX0G TNG
OUOKEUNRG aTTO TNV UTTNPECIa €UTTNPETNONG TTEAATWV.

EyyUnon

>¢€ KGO Xwpa IoXUouV ol 6pol eyyunang ol oTroiol
€kdidovTal atd TNV apuédia eTalpeia dIAVOUNG HaG.
Tuxov BAGBeg oTn cuokeur) oag £mMdlopOwvovTal aTré
€MAG XWPIG Xpéwan eviog TG TTpoBeapiag eyyunong,
£@O00V opeilovTal o€ CPAAPA UAIKOU i} KOTAOKEUAG. Z€
TIEPITITWAON €yyUnong ammeuBuvBeite oTov TTpounBeuTh
0ag ) To TTANCIE0TEPO £E0UCI0BOTNPEVO GUVEPYEIO,
TIPOOKOMI{OVTAG TO TTAPACTATIKG TNG AYOPdS.

(yia dieuBuvaoelg BAETTE TNV TTiow ogAida)

MapeAkopeva Kal avTaAAOKTIKG

XPNOIYOTIOIEITE HOVO YVACIA TTAPEAKOPEVA KAl YVAOIO
AVTOAAQKTIKE, KABWG QUTA £yyuwvTal TNV 0OQaAR Kal
aTPOOKOTITN AEITOUPYIa TNG CUOKEUNG.

MAnpogopieg OXETIKA PE TO TTAPEAKOUEVA Kal TO
avTaAAakTIKG Ba Bpeite oTn dielBuvon
www.kaercher.com.

ARAwon cuppépewong EE

Me 10 TTapdv BnNAWVOUE OTI N TTOPAKATW UNXAVH) ASyw
TOU OXEDIOONOU KOl TOU TUTTOU KATOOKEUNG TNG KABWG
Kal 0TV €kd0an TNV oTToia éXoupe dlaBéael oTnV ayopd
TIANPOI TIG OXETIKEG BATIKEG ATTAITAOEIG YIa TNV
ao@aAeia Kal TNV uyeia Twv Odnyiwy EE. Xe mepimwon
TPOTIOTTOINONG TNG PNXAVAG TTOU JEV €XEI TUPPWVNOET
JE EPAG, aQUTA N dAAWON AKUPWVETAL.

148 EAANvikaG



Mpoidv: Zuokeun Yekaopuou
TdTog: 1.100-xxx

TxeTikég Odnyieg EE
2006/42/EK (+2009/127/EK)
2011/65/EE

2014/30/EE

E@appolopeva evappoviouéva TTpoTUTIa
EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-68

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

E@appolépeva €BVIKd TTPOTUTIA

O1 UTTOYPAPOVTEG EVEPYOUV KAT EVTOAR Kal HE
€¢oua10d6TNON atrd To dIoIKNTIKO GUPBOUAIO.

/s

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

H. Jenner
Chairman of the Board of Management

YT1e0Buvog TEXVIKOU QAKEAOU:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Kércher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
TnA.: +49 7195 14-0

dag: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2020/10/01

TeXVIKA XAPAKTNPIOTIKA

Puzzi 4/20 Classic  Puzzi 4/30 Classic

HAekTpIKR) oUVEeOn

Téon dikTUou \% 220-240 220-240
daon ~ 1 1
ZuxvoTtnTa dIKTUou Hz 50-60 50-60
TUTOG TTPOCTACIOG IPX4 IPX4
Karnyopia pooTaciog IE 1] 1]
Amédoan (péy.) w 1025 1025
Ac@dAeia dIkTUOU (UE XpovokaBuoTépnon) A 10 10
ZT0IXEia 1I0XU0G CUOKEUNG

XwpnTikOTNTO do)Eiou | 20 30
KuBiop6g Kivnripa @péakou vepou | 4 4
KuBiopog kivnipa Aupgdrwy | 8 18
MoadtnTa aépa (UEy.) Is 31 31
Ytrotrieon (péy.) kPa (mbar) 17,0 (170) 17,0 (170)
Mieon yekaopou (péy.) MPa 0,28 0,28
MoooéTtnTa Wekaopou I/min 1,0 1,0
Ymeptiean (Aeitoupyia QuorpaTog) kPa (mbar) 8,5 (85) 8,5 (85)
Ogpuokpaoia diaAlpatog kKabapiopou (uEy.) °C 50 50
AlaoTdoeig kai Bapn

Tutmiké Bapog Aeitoupyiag kg 8,0 8,6
Mnkog x TTAdTog X UWog mm 339 x 373 x 524 339 x 373 x 667
AldipeTpog eAaoTIKOU wAva avappoenong mm 35 35
MepiBaAAovTikég ouvOnkeg

O¢eppokpaaia TePIBAAAOVTOG (HEy.) °C +40 +40
MeTpnpuéveg Tipég katd EN 60335-2-68

2160un NXNTIKAG 10X00G Ly + ABeBaidtnTa K dB(A) 90 90
Z1a0un NXNTIKAG TTiEaNg LpA dB(A) 73 73

Tiun dovAgewv xeplou-Bpayiova m/s2 <2,5 <2,5
KaAwdio Tpogpodoaiag

TOTTOG NAEKTPIKOU KaAwdiou mm? HO5VV-F 2x1,0 HO5VV-F 2x1,0
ApiBuog egaptrpatog (EU) 9.384-374.0 9.384-374.0
Mrkog kaAwdiou m 5,0 5,0

Me Tnv emQUAAgN TEXVIKWY aAAQYWV.
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THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.Kaercher.com/welcome w % % % %

) Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns lhre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resefie su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)
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